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Contenu:
un Stitch électronique, un dé, 20 jetons Ukulélé

But du jeu:
Passe rapidement Stitch quand il est dans tes mains !

Mise en place
Les joueurs s’assoient en cercle et placent les jetons ukulélé et Stitch
au centre.

Jouer

Le joueur le plus jeune commence.

Tiens Stitch dans une main, le dé dans I'autre main. Appuie sur son
ventre et quand la musique démarre, lance le dé!

Le dé vous indiquera a quel joueur passer Stitch :

Passe rapidement Stitch au joueur a ta gauche

D - Passe rapidement Stitch au joueur a ta droite

-Relance vite ledé!

Passe Stitch le plus rapidement possible pour ne pas I'avoir en main
quand il se met arire.

Le joueur qui tient Stitch quand il commence a rire doit prendre un
jeton ukulélé de la pioche. Ce joueur appuie ensuite sur le ventre de
Stitch pour relancer la i etc er une lle manche.

Fin du jeu
La partie se termine lorsqu’un joueur obtient trois jetons. Le joueur av
le moins de jetons gagne ! (Oui, il peut y avoir plusieurs gagnants!)

Attention. Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois. Petits éléments. Danger d'étouffement.
Les couleurs et les détails peuvent varier.
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EN Battery Replacement Instructions: Batteries to be replaced b¥ an adult as shown in the diagram (note
correct polamé/), Do not over tighten the screw. Battery Safety Information: Different types of batteries or
new and used batteries are not to be mixed. Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

Rechargeable batteries are to be removed from the toy before being charged. Rechargeable batteries are EN INCLUDED FOR DEMO ONLY. FR INCLUSE POUR LA DEMO UNIQUEMENT.

only to be charged under adult supervision. Exhausted batteries are to be removed from the toy. Supply NL ALLEEN INBEGREPEN VOOR DEMO. DE NUR ZU VORFUHRZWECKEN

terminals are not to be short circuited. Instruction sheet must be retained since it contains important ENTHALTEN. IT INCLUSE ESCLUSIVAMENTE PER DIMOSTRAZIONE. ES INCLUIDAS
ion. FR ions Pour Le Des Piles: Les piles doivent étre remplacées par un SOLO PARA SU DEMOSTRACION. PL DOLACZONE NA JEDYNIE DEMONSTRACJI.

adulte en suivant le schéma (veiller a respecter Ia polarité). Ne pas trop serrer la vis. Consignes De
Sécurité Relatives Aux Piles: Ne pas mélanger dlflferer’{ts‘types de piles ou hlel"l‘des:1 piles neuves et
e u

usagées. Ne pas recharger les piles non s piles jouet avant de
les recharger. Les piles rech bles doivent étre recharge: iq en présence dun adulte. y
Retirer les piles usagées du jouet. Ne pas court-circuiter les bornes d'alimentation. La regle du jeu doit étre e'
conservée car elle contient des informations importantes. NL Instructies voor het vervangen van de
hatlerié’en: Battery’en moeten vervangen worden door een volwassene zoals weergegeven op de
afbeelding (let op de juiste richting van de polen). Draai de schroef niet te strak aan. Veiligheidsinformatie
over batterijen: Gebruik geen verschillende types batterijen tegeli]k of oude en nieuwe batterijen door
elkaar. Probeer nooit niet-oplaadbare batterijen op te laden. Oplaadbare batterijen uit het speelgoed
verwijderen alvorens ze op te laden. Oplaadbare batterijen uitsluitend opladen onder toezicht van een
volwassene. Verwijder lege batterijen uit het speelgoed. Voorkom kortsluiting bij de voedingsaansluitin-
en. Instructieblad moet worden bewaard, omdat het belangrijke informatie bevat. DE Batterien Einlegen:
atterien diirfen nur von Erwachsenen gemaB Abbildung in das Fach gheachten Sie die korrekte Polaritat)
eingelegt werden. Die Schraube fesiziehen (nicht dberdrehen). Sicherheitshinweise Zu Batterien:
Unterschiedliche Batterie%pen bzw. neue und gebrauchte Batterien diirfen nicht zusammen verwendet
werden. Nicht aufladbare Batterien diirfen nicht wieder aufgeladen werden. Wiederaufladbare Batterien
missen vor dem Aufladen aus dem Spielzeug entfernt werden. Wiederaufladbare Batterien diirfen nur
unter Aufsicht von Erwach fgeladen werden. Batterien miissen aus dem Spielzeug
entfernt werden. Die Anschlussklemmen diirfen nicht kurzgeschlossen werden. Die Anleitung muss
aufbewahrt werden, da sie wichtige Informationen enthélt. IT Istruzioni Per La Sostituzione Delle
Batterie: Le batterie devono essere Sostituite da un adulto come mostrato in figura (osservare la polarita
corretta). Non serrare eccessivamente la vite. Informazioni Sulla Sicurezza Delle Batterie: Non
combinare diversi tipi di batterie o batterie nuove e usate. Non ricaricare batterie non ricaricabili. Togliere
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Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

le batterie ricaricabili dal giocattolo prima di caricarle. Le batterie ricaricabili vanno ricaricate solo sotto " N -
Ia supervisione di un adulto. Rimuovere dal giocattolo le batterie esaurite. Non mandare in corto circuito EN The Wheele bin symbolndicates | FR Le symbale eprésentart
S LAES o ; i : ek A that the product and the batteries must | une poubelle barrée signifie
terminali di alimentazione. Conservare il manuale di istruzioni per futuro riferimento, contiene not be disposed of with other ‘,Cﬁz duit et les
informazioni importanti. ES Instrucciones Para Sustituir Las Pilas: Las pilas han de ser sustituidas por un Rousehold waste as o y may cc;l‘a n cdven pas lre Jeté: :
miul | ordures ménagéres carils

adulto tal y como se muestra en el diagramaépreste atencion a la polaridad). No apriete excesivamente el elements which can have a
tornillo. Informacion De Seguridad De Las Pilas: No mezcle diferentes tipos de pilas ni pilas nuevas y h ’"ﬁ;ﬂ” the environment a
usadas. No recargue pilas no recargables. Las pilas recargables se deben extraer del ju%uele antes de sk

cargarse. Las pilas recargables sélo han de recargarse bajo la supervision de un adulto. Retire las pilas
agotadas del juguete. No cortocircuite os terminales de suministro. Conserve las instrucciones del juego,
ya que contienen informacion importante. PL Instrukcja wymiany baterii: Wymagana wymiana baterii
przez osobe dorostg, w sposéb Eukazany na rysunku szrocic uwage na i P je). Nie
nalezy nadmiernie dokrecac Srubki. je 0 Srodkach dotyczacych baterii: Nie mieszac
16znego typu baterii lub akumulatorow, nowych i uzywanych. Nie tadowac ponownie baterii. Akumulatory
nalez;‘ wy%qc Z zabawki Frzed fadowaniem. Akumulatory mozna fadowac wytacznie Eud nadzorem osoby
doroste]. Zuzyte baterie lub akumulatory nalezy wyj?c z zabawki. Zaciski baterii lub akumulatora nie mogg
byé zwarte. Zachowaj instrukcje, zawiera istotne informacje.
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